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Instrukcja obsługi

Przenośny odtwarzacz audio/video z funkcją Bluetooth

MBT-4/16G PL
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Przeznaczenie
Urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do odtwarzania cyfrowych plików audio 
i video oraz przeglądania zdjęć i czytania plików tekstowych, a także nagrywania
głosowego i odbioru sygnału radiowego, w zakresie, który jest ograniczony
możliwościami technicznymi,  parametrami roboczymi i funkcjami, ograniczeniami
związanymi z bezpieczeństwem użytkowania i wpływami zewnętrznymi środowiska
pracy.
Odtwarzacz multimedialny marki ORAVA, jak inne urządzenia tego typu,służy do 
odtwarzania muzyki i filmów oraz wyświetlania zdjęć, czytania plików tekstowych, 
nagrywania rozmów i słuchania radia. Podczas nagrywania należy pamiętać, 
że nagrywanie głosu obcych osób bez ich zgody jest niedopuszczalne i może 
spowodować konsekwencje prawne.  Urządzenie wyposażono w gniazdo 
słuchawkowe, aby umożliwić odsłuchiwanie dźwięku z urządzenia za pomocą 
słuchawek.

Wskazówki ważne dla zachowania bezpieczeństwa.
To urządzenie elektryczne/elektroniczne zostało wykonane tak, aby umożliwić
bezpieczną obsługę i użytkowanie osobom bez specjalnych kwalifikacji. Pomimo to
należy pamiętać, że użytkowanie tego urządzenia niesie za sobą szereg różnego
rodzaju ryzyk i niebezpieczeństw. 
W celu unaocznienia tych niebezpieczeństw na urządzeniu umieszczono szereg
znaków i ostrzeżeń, mających przypomnieć użytkownikowi o występowaniu
możliwych ryzykach.
            
                 Ten symbol przypomina użytkownikowi, że urządzenie pracuje pod 
                 napięciem. Nie zdejmować z urządzenia pokrywy ochronnej. W wypadku
                 nie przestrzegania zawartych w instrukcji ostrzeżeń i uwag grozi:

	      Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	      Niebezpieczeństwo poważnego zranienia, a nawet utraty życia!
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   Ten symbol przypomina użytkownikowi, że w wypadku nie przestrzegania
   zawartych w instrukcji ostrzeżeń i uwag grozi:
	 Niebezpieczeństwo poważnego zranienia, a nawet utraty życia!
	 Niebezpieczeństwo trwałego uszkodzenia urządzenia lub innych rzeczy!

Ten symbol oznacza:
Ostrzeżenie przed używaniem urządzenia o dużej głośności przez dłuższy 
czas!
Używanie każdego rodzaju słuchawek przez dłuższy czas ustawionych na 
duża głośność może spowodować uszkodzenie słuchu.
Nie należy wystawiać narządu słuchu na długotrwałe działanie głośności 
powyżej na 85 dB, Słuch może zostać w takim wypadku uszkodzony.
Producent zaleca ustawienie głośności podczas słuchania odtwarzania za 
pomocą słuchawek na poziom średni.
 
Ten symbol oznacza, że produkt posiada podwójną izolację pomiędzy 
częściami zasilanymi z sieci elektrycznej, a częściami dopuszczonymi 
do bezpiecznego dotykania. Urządzenie nie wymaga uziemienia ani 
specjalnych instalacji. Podczas ładowania wbudowanego akumulatora za 
pomocą ładowarki zewnętrznej należy stosować urządzenia bezpieczne.

!
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Ogólne zasady bezpieczeństwa
•	Przed przystąpieniem do użytkowania tego urządzenia prosimy uważnie zapoznać 
się z niniejszą instrukcją obsługi i zawartymi w niej ostrzeżeniami!

•	Zasady bezpieczeństwa i ostrzeżenia zawarte w tej instrukcji nie wyczerpują 
wszystkich możliwych sytuacji i niebezpieczeństw, na które może być narażony 
użytkownik sprzętu elektrycznego. Należy w związku z tym podczas pracy z tego 
typu urządzeniami zachować zawsze wzmożoną ostrożność i rozwagę. Niniejsze 
zasady i ostrzeżenia muszą zaś być bezwzględnie przestrzegane.

•	Producent nie odpowiada za szkody na zdrowiu i mieniu wywołane na skutek nie 
przestrzegania zawartych w tej instrukcji zasad bezpieczeństwa i ostrzeżeń!

•	Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji i karty gwarancyjnej na wypadek ich 
kolejnego użycia, a opakowania wraz z zabezpieczeniem na wypadek naprawy 
gwarancyjnej.

•	Urządzenie używać zgodnie z instrukcją obsługi i wyłącznie zgodnie 
  z przeznaczeniem. Urządzenie nie może służyć jako urządzenie profesjonalne.
•	Zabroniona jest zmiana jakichkolwiek parametrów technicznych 
  i charakterystycznych urządzenia, poprzez nieautoryzowana naprawę lub wymianę 
części zamiennych.

•	Producent nie odpowiada za szkody powstałe w transporcie, związane 
  z niewłaściwym użytkowaniu, oraz wywołane przez niewłaściwe zastosowanie lub 
za szkody związane z czynnikami atmosferycznymi.
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1.2. Ochrona miejsca pracy
•	Nie używać urządzenia w miejscach profesjonalnego wytwarzania innych 
produktów oraz na wolnym powietrzu w trakcie niesprzyjających warunków 
pogodowych.

•	Nie wystawiać urządzenia na działanie:
-	pola elektromagnetycznego,
-	bezpośredniego działania promieni słonecznych, źródeł ciepła ani otwartego ognia,
-	upadku, wibracji i uszkodzenia mechanicznego,
-	nadmiernego zapylenia,
-	wody i wysokiej wilgotności,
-	owadów,
-	agresywnego wpływu środowiska zewnętrznego.
•	Wystawianie urządzenia na działanie w/w zagrożeń może mieć znaczny wpływ na 
  prawidłowe działanie urządzenia.
•	Środowisko pracy urządzenia musi zawsze odpowiadać charakterystyce działania 
oraz użytkowania urządzenia.

Dopuszczalne, charakterystyczne warunki użytkowania:
1. Temperatura wokół urządzenia: 	   +10 ÷ +40 °C
2. Wilgotność:			      	            maksym. 75 %
3. Wysokość nad poziomem morza:	   ≤ 2 000 m
4. Występowanie wody lub pary wodnej: sporadyczne występowanie
    skondensowanej wody lub pary.
5. Występowanie ciał obcych: ilość i rodzaj kurzu nie mają większego znaczenia
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Bezpieczeństwo elektryczne
•	Urządzenia klasy II charakteryzują się zastosowaniem izolacji wzmocnionej, która 

zapewnia zarówno ochronę przed dotykiem bezpośrednim, jak i pośrednim. Innym 
sposobem zapewnienia ochrony przeciw-porażeniowej w urządzeniach II klasy 
bezpieczeństwa jest zastosowanie izolacji podstawowej oraz dodatkowej. Ponieważ 
zastosowana jest izolacja wzmocniona lub dodatkowa, to nie jest konieczne połączenie 
obudowy urządzenia z przewodem ochronnym uziemiającym, i można zasilać urządzenia 
tej klasy np. przez kable dwużyłowe ze złączami IEC C7 (tzw. „ósemka”). Urządzenia 
II klasy bezpieczeństwa oznaczane są, np. na tabliczce znamionowej, odpowiednim 
symbolem (tzw. kwadrat w kwadracie).

•	W urządzeniach klasy III ochronę przeciw-porażeniową zapewnia się przez zasilanie 
napięciem bardzo niskim (ELV) o wartości nie przekraczającej dopuszczalnego napięcia 
dotykowego bezpiecznego (UL) dla danych warunków środowiskowych. Urządzenia tej 
klasy oznacza się odpowiednim symbolem.

Bezpieczeństwo osób
•	To urządzenie jest przeznaczone do użytkowania przez osoby nie posiadające kwalifikacji 

elektrotechnicznych, postępujące według instrukcji obsługi załączonej przez producenta.
•	Do obsługi urządzenia należą czynności takie jak włączanie i wyłączanie urządzenia, 

ustawianie parametrów użytkownika na urządzeniu, praca z urządzeniem, wzrokowa lub 
słuchowa kontrola urządzenia oraz przewidziane w instrukcji czyszczenie i konserwacja.

•	Urządzenie może być obsługiwane przez dzieci od 8 roku życia oraz przez osoby 
  z ograniczonymi możliwościami manualnymi, których fizyczne, umysłowe i mentalne 

ograniczenia nie pozwalają na pełną, poprawną obsługę urządzenia jeśli praca z 
urządzeniem pozostaje pod dozorem osób pełno sprawnych, oraz po przekazaniu im 
informacji o zagrożeniach wynikających z tej obsługi i po upewnieniu się, że informacje te 
zostały przez takie osoby dokładnie zrozumiane. 

• Urządzenie nie może służyć dzieciom do zabawy.
•	Czyszczenie i konserwację urządzenia mogą wykonywać dzieci bez dozoru.
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Czyszczenie, konserwacja i naprawy
•	Podstawowe czynności konserwacyjne i czyszczące należy przeprowadzać zgodnie 
z instrukcją. Do czyszczenia nie używać żadnych rozpuszczalników, spirytusów, 
benzyn ani środków szorujących. Zanieczyszczenia i zabrudzenia można czyścić za 
pomocą środków przeznaczonych do czyszczenia urządzeń elektrycznych 

  i elektronicznych.
•	Urządzenia nigdy nie czyścić pod bieżącą wodą ani nie zanurzać do wody lub innej 
cieczy. Może to spowodować uszkodzenie urządzenia. 

•	Przecierać miękką szmatką nie pozostawiającą włókien, lekko zwilżoną wodą.
•	Urządzenie musi pozostawać zawsze czyste i suche.
•	Nie demontować własnoręcznie urządzeń elektrycznych! 
•	Urządzeń elektrycznych/elektronicznych nigdy nie naprawiać własnoręcznie!
Dodatkowe uwagi i ostrzeżenia dla zachowania bezpieczeństwa użytkowania
• Podczas przenoszenia, przygotowania i użytkowania urządzenia należy zachować
  ostrożność aby nie doszło do upadku i w konsekwencji uszkodzenia. 
•	Urządzenie przed pierwszym użyciem należy wypakować i usunąć wszystkie 
  materiały chroniące urządzenie w transporcie, i odłożyć je w bezpieczne miejsce 
poza zasięgiem dzieci i osób niepełnosprawnych lub zlikwidować.

•	Zalecamy stałe przeprowadzanie kontroli stanu technicznego urządzenia. 
•	Nie używać urządzenia jeśli jest uszkodzone lub podczas użytkowania doszło do 
uszkodzenia urządzenia albo jego części. 

•	Nie używać innych części i wyposażania niż oryginalnie dostarczone przez 
  producenta.
•	Jeśli urządzenie było przechowywane lub przygotowywane do pracy w niskich 
  temperaturach lub w pomieszczeniach o wysokiej wilgotności należy najpierw przez 
  1 godzinę przed włączeniem pozostawić urządzenie aby uzyskało temperaturę
  pomieszczenia, w którym będzie pracowało. Unikniemy wówczas szkodliwej dla 
  instalacji elektrycznej kondensacji wilgoci w urządzeniu.
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Przygotowanie/Użytkowanie
Uwagi!
• Odtwarzacz multimedialny to urządzenie, które swoimi walorami 
zachęca do aktywnego trybu życia. Podczas wykonywania czynności 
związanych z aktywnością ruchową, a niosących za sobą pewną 
dozę ryzyka należy pamiętać o innych uczestnikach znajdujących się 

  w najbliższym otoczeniu.
•	Nie używać urządzenia w trakcie takich czynności jak:
-	jazda samochodem, na motorze, na rowerze, na rolkach lub 
  deskorolce lub za pomocą jakiegokolwiek innego pojazdu 
  wymagającego UWAGI i stosowania się do przepisów ruchu 
  drogowego,
•	Podczas użytkowania urządzenia należy zachować ostrożność, 
przede wszystkim w trakcie wykonywania takich czynności jak:

-	jazda na nartach, snowboardzie lub za pomocą jakiegokolwiek 
  innego sprzętu wymagającego UWAGI i dostosowania się do 
  przepisów jazdy na wyznaczonych trasach narciarskich,
-	innych nie określonych w instrukcji czynności wymagających UWAGI 
  i dostosowania się do obowiązujących przepisów bezpieczeństwa.
Uwaga!
•	Należy zachować ostrożność podczas użytkowania i manipulowania 
  słuchawkami. Niewłaściwe użytkowanie może spowodować np. 
  zaplątanie się rąk w przewody słuchawkowe, a w konsekwencji 
  wypadek.
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Ostrzeżenia!
•	Urządzenie jest przeznaczone do użytkowania wyłącznie 
  z wbudowanym akumulatorem, którego Użytkownik nie wolno 
  wymieniać własnoręcznie, a którego rodzaj jest określony 
  w niniejszej Instrukcji obsługi!
•	Należy zwrócić uwagę na właściwe i bezpieczne przyłączenie 
wszystkich przewodów. Do złączy nie przyłączać żadnych obcych 
przedmiotów

•	Przy przyłączaniu i odłączaniu przewodów należy trzymać je 
  wyłącznie za wtyczki nigdy zaś za same przewody.
•	Głośność należy ustawić na początku na minimalną. Należy ją 
  zwiększać stopniowo aby uniknąć uszkodzenia słuchu. Urządzenia 
należy słuchać z przerwami. Aby uniknąć uszkodzenia słuchu należy 
pamiętać aby nie słuchać urządzenia dłuższy czas przy 

  maksymalnej głośności.
•	W wypadku odczuwania jakichkolwiek nieprzyjemności lub bólu 
  podczas słuchania przez słuchawki należy natychmiast odłączyć 
słuchawki od uszu.

•	Urządzenia nigdy nie przeciążać ponad limity określone technicznymi 
parametrami!

•	Jeśli podczas użytkowania urządzenia pojawią się nadzwyczajne 
czynniki (zapach, dźwięk, itp), należy urządzenie natychmiast 
wyłączyć. Konieczne jest sprawdzenie urządzenia w autoryzowanym 
serwisie.
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•Urządzenia nie przechowywać w miejscach ze zbyt wysoką oraz zbyt 
niską temperaturą aby nie spowodować deformacji urządzenia lub 
jego uszkodzenia.

•	Optymalna temperatura dla składowania urządzenia wynosi od +5 °C 
do +40 °C, ze względu na warunki przechowywania akumulatora.

•	Należy zawsze pamiętać o sporządzeniu kopii zapasowej danych. 
  Producent nie odpowiada za ewentualne straty danych występujące 
  podczas ich przenoszenia i kopiowania.
• Jeśli częścią urządzenie jest jakiekolwiek zabezpieczenie 
(mechaniczne,  elektryczne elektroniczne itd.), nigdy nie należy go 
wyłączać lub odłączać. Zabezpieczeń nie używać do wyłączania 
urządzenia. Nie używać urządzenia z niesprawnym zabezpieczeniem!

•	Nigdy nie przeceniać żadnych potencjalnych niebezpieczeństw 
starając się je przewidzieć i ich unikać!!!

Źródło zasilania/Akumulator/Ładowarka sieciowa
Uwaga!
•	Przy niewłaściwej manipulacji oraz nie przestrzeganiu przepisów bezpieczeństwa
  podczas użytkowania akumulatorów grozi - zwarcie prądowe, eksplozja, wyciek
  elektrolitu lub oparzenie.
•	Akumulator jest dodawany w stanie częściowo naładowanym.
•	Nie manipulować akumulatorem za pomocą metalowych narzędzi. Kontakt części 
metalowych z baterią może spowodować zwarcie w akumulatorze.

•	Nie przechowywać akumulatora zbyt długo w stanie w pełni naładowanym lub 
całkowicie rozładowanego. Może to spowodować znaczny spadek sprawności 
akumulatora lub nawet jego uszkodzenie. Akumulator naładowany w 40-50 % 
zapewni dłuższą żywotność.
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Uwaga!
•	Akumulatora nigdy nie otwierać i nie rozbierać! Przy uszkodzeniu akumulatora 
może dojść do kontaktu niebezpiecznymi dla zdrowia środkami chemicznymi. 

•	W wypadku wydostania się elektrolitu z akumulatora na skórę lub ubranie należy 
  natychmiast spłukać je wodą. W wypadku dostania się elektrolitu do oczu nie wolno 
ich trzeć lecz po dokładnym opłukaniu oczu ciepłą wodą należy natychmiast 

  skorzystać z pomocy lekarza.
•	Nie wystawiać akumulatora na działanie wysokiej temperatury i bezpośrednie 
działanie ognia oraz promieni słonecznych. Niebezpieczeństwo eksplozji!

•	W przypadku uszkodzenia akumulatora należy go natychmiast wymienić w serwisie 
  producenta.
• Zużyte akumulatory należy likwidować kierując się obowiązującymi przepisami 
  o ochronie środowiska.

Ładowanie akumulatora
•	Źródłem zasilania urządzenia jest akumulator.
•	Akumulator może być ładowany ładowarką AC/DC lub poprzez przyłączenie 

urządzenia do włączonego komputera za pomocą przewodu USB.
•	W trakcie ładowania akumulatora należy urządzenie i ładowarkę pozostawiać poza 
zasięgiem dzieci, gdyż urządzenia te mogą stanowić dla dzieci zagrożenie 

  porażenia prądem.
•	Czas ładowania akumulatora zależy od jego pojemności, stanu rozładowania oraz 
temperatury otoczenia. Ładowanie całkowicie rozładowanego akumulatora trwa 

  ok. 2 godziny.
•	Długość nieprzerwanej pracy urządzenia (odtwarzanie muzyki) z w pełni 

naładowanym akumulatorem trwa ok. 7 godzin.
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Ładowanie akumulatora przy użyciu ładowarki AC/DC
•	Ładowanie akumulatora możliwe jest za pomocą zalecanej przez producenta 

ładowarki AC/DC
•	Należy używać ładowarki AC/DC 230 V AC/5 V DC 0,5 A.
•	Należy używać ładowarki AC/DC ze złączem microUSB.
•	Jeśli nie są znane wartości prądu ładowania na posiadanej ładowarce DC 
zalecamy ładowanie urządzenia za pomocą włączonego komputera wykorzystując 
przewód USB.

•	Przy widocznym uszkodzeniu przewodu lub ładowarki nie należy z nich korzystać 
używając nowego przewodu i ładowarki.

•	Ładowarki akumulatora używać wyłącznie w pomieszczeniach zamkniętych, 
  w temperaturze pomiędzy od +5 °C do +40 °C.
• Należy zadbać aby wtyczka, ładowarka i ręce były suche w momencie przyłączania
  urządzenia do źródła zasilania. Przed przyłączaniem urządzenia do źródła
  zasilania radzimy wytrzeć ręce do sucha.
• Do gniazda ładowarki na urządzeniu nigdy nie wkładać żadnych obcych 
  przedmiotów.
• Przed każdym przyłączeniem ładowarki urządzenia do źródła zasilania należy
  sprawdzić czy główny przełącznik znajduje się w pozycji „0“ „OFF“ (Wyłączone).
•	Nie używać urządzenie z uszkodzonym głównym wyłącznikiem.

Ładowanie akumulatora poprzez połączenie z włączonym komputerem
•	W wypadku ładowania urządzenia przez port USB komputera należy upewnić się, 

że komputer jest przyłączony do źródła zasilania.
•	Ładowanie urządzenia za pomocą przewodu USB może następować w każdym 

miejscu gdzie występuje port USB z zasilaniem odpowiednim dla takich czynności.
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Charakterystyczne właściwości:
• Bluetooth
• Odtwarzanie plików AMV, MP3, WMA, WAV, FLAC, JPG, BMP, GIF, TXT.
• Gniazdo USB 
• Wbudowany tuner FM
• Funkcja przeglądania plików JPEG
• Synchronizacja wyświetlanego tekstu ścieżki
• Możliwość aktualizacji firmware
• Wyświetlacz LCD 1,8” o rozdzielczości 160 x 128 (260 000 kolorów)
• 7 ustawień equalizera EQ
• Powtórne odtwarzanie (liczne tryby tej funkcji)
• Zarządzanie plikami: Łatwe kasowanie plików
• Wielojęzyczne menu
• Wyłączanie funkcji pamięci
• Wbudowana litowa bateria akumulatorowa
• Możliwość automatycznego ładowania
• Możliwość nagrywania poprzez wbudowany mikrofon i zapisywania plików 
  w formacie WAV lub MP3
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1 Opis
Instrukcja obejmuje wszystkie rodzaje tego typu urządzeń niezależnie od wielkości pamięci. 
Niektóre funkcje działają tylko w wybranych modelach (informacja o tym będzie podana 
w tekście).

1.1 Przyciski obsługi:
• 1 Zasilanie ON/OFF 
 Włączanie/wyłączanie urządzenia. 

• : Wyświetlenie Głównego Menu urządzenia.
• u Wstrzymanie odtwarzania/Zatrzymanie odtwarzania:  
 Odtwarzanie/Wstrzymanie odtwarzania/Zatrzymanie odtwarzania/Potwierdzenie pozycji/ 

  Wejście do wybranej funkcji Menu (przycisk w dalszej części Instrukcji określany jako u).
• D (Powrót): Naciskaniem przełączamy się do wyższego poziomu wybranego Menu 
  i wychodzimy z danego Menu
• M Następne): Przełączanie na następny plik/nagrywanie głosem/szybkie przewijanie
do przodu/wyszukiwanie do przodu/zmiana funkcji/przesuwanie w głównym Menu w prawo.
• m (Poprzednie):Przełączanie na poprzedni plik/nagrywanie głosem/szybkie przewijanie 
do tyłu/wyszukiwanie do tyłu/zmiana funkcji/przesuwanie w głównym Menu w lewo
• v: Zwiększanie głośności (głośniej), przesuwanie w Głównym Menu w górę.
• V: Zmniejszanie głośności (ciszej), przesuwanie w Głównym Menu w dół.

1.2  Złącza/Porty
• Gniazdo dla karty microSD
• Gniazdo USB: do połączenia przewodem (dodawany) z komputerem poprzez port USB,
  gniazdo przyłączenia zasilacza AC (przewód nie dodawany)
• i: gniazdo dla słuchawek
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1.3 Wyświetlacz LCD
Na wyświetlaczu LCD wyświetlane są aktualne informacje o trybach i funkcjach urządzenia

Wyświetlane informacje:
  1. Stan odtwarzania
  2. Informacje o ścieżce, albumie, odtwórcy
  3. Całkowity czas ścieżki
  4. Wskaźnik stanu akumulatora
  5. Powtarzanie
  6. Przebieg czasu odtwarzanej ścieżki
  7. Numer ścieżki / Ilość ścieżek
  8. Tekst / Informacje o pliku
  9. Pasek postępu
10. Format pliku
11. Tryb odtwarzania

2  Współpraca z komputerem
2.1 Połączenie z komputerem
Odtwarzacz prosimy połączyć z komputerem za pomocą dodanego przewodu USB. Duże złącze 
USB przyłączamy do komputera, zaś microUSB do odtwarzacza. 
Kompatybilne systemy OS: Windows 7/8/10, Mac OS 10.3 i Linux Redhat 8.0 i nowsze. 
Uwaga: W zależności od systemu OS, jego konfiguracji i wersji firmware odtwarzacz będzie 
rozpoznawany przez system pod różnymi nazwami. Różne informacje mogą się także wyświetlać na 
wyświetlaczu..
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2.2 Przenoszenie danych
1)  Włączyć komputer i przyłączyć odtwarzacz do komputera.
2)  Na wyświetlaczu po przyłączeniu wyświetli się informacja o przyłączeniu. Po połączeniu 
   z komputerem odtwarzacz pracuje w dwóch trybach:  “charge and play” (ładowanie 
   i odtwarzanie) oraz “charge and transfer” (przenoszenie i odtwarzanie).
3)  Po wybraniu trybu odtwarzania, odtwarzacz będzie jednocześnie odtwarzał pliki i będzie 
się ładował akumulator urządzenia. Po wybraniu trybu przenoszenia dla systemu OS Windows: 
Kliknąć dwukrotnie na “My Computer” i znaleźć ikonę z nazwą “Removable Disk” (Dysk wymienny), 
która w tym wypadku oznacza odtwarzacz MP3. 

  Dla systemu Mac OS wersji 10.2 lub nowszej: na pulpicie pojawi się nowa ikona “Untitled”, 
oznaczająca odtwarzacz MP3. 

  Dla systemów OS Linux 2.4.2 lub nowszych: Wejść do systemu pod właściwym ID “root” i wpisać 
komendę:  “mount/dev/sda/mnt”. 

  Ta komenda utworzy folder, do którego zostanie wpisany odtwarzacz MP3.
4)  Za pomocą “myszy” lub w inny sposób, przenieść dane z dysku twardego komputera do pamięci 
  odtwarzacza albo odwrotnie (“przenieś i upuść”).
5)  Podczas kopiowania lub przenoszenia danych z komputera do odtwarzacza lub z odtwarzacza 

do komputera wyświetli się informacja o kopiowaniu. Podczas przenoszenia danych nie wolno 
odłączać odtwarzacza od komputera, gdyż może to spowodować uszkodzenie lub utratę danych.

2.3 Odłączanie
1) OS Windows Me/2000/XP/Server 2003/Vista/7/8: Kliknąć na ikonę na liście czynności, 
  a następnie na “Stop USB Mass Storage Device - Driver”. W wyskakującym Menu kliknąć na “OK”. 
Wyświetli się komunikat:  “The ‘USB Mass Storage Device’ device can now be s afely removed from 
the system”. Teraz można bezpiecznie odłączyć odtwarzacz od komputera.

2) Dla systemu Mac OS wersji 10.2 lub nowszej: Wybrać ikonę oznaczającą odtwarzacz MP3 i na 
“File” wybrać “Exit Untitled”. Teraz można bepiecznie odłączyć odtwarzacz od komputera. Najpierw 
należy przesunąć ikonę MP3 do ikony Kosz.

3) Dla systemów OS Linux 2.4.2 lub nowszych: Wpisać komendę “umount /mnt”, a następnie 
odłączyć odtwarzacz od komputera. W innym przypadku dane na odtwarzaczu mogą zostać 
skasowane.
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3 Akumulator
Urządzenie ma wbudowany akumulator. który ładuje się automatycznie przez złącze USB  
podczas połączenia z komputerem, jeśli jego napięcie spadnie poniżej 3,5 V. Akumulator moż-
na ładować także poprzez ładowarkę AC, po przyłączeniu odtwarzacza do zasilacza 
i po podłączeniu zasilacza (DC 5V) do źródła zasilania. 

Uwagi
· Akumulatora nie rozbierać i nie demontować samodzielnie. 
  Nie wrzucać do ognia - ryzyko eksplozji !!
· Przy pierwszym użyciu odtwarzacza minimum trzy razy należy naładować i w pełni 
  rozładować akumulator, przez co uzyska on optymalne właściwości.

3.1 Wskaźnik stanu naładowania akumulatora (Ikony wskaźników mogą się różnić 
wyglądem od przedstawionych na rysunkach)

E	
rozładowany (miga)	
r
słaby akumulator 
t
połowa naładowania
y
naładowany
u
naładowany w pełni

3.2 Likwidacja akumulatora
Likwidując akumulator należy postępować według przepisów o likwidacji odpadów z urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych.
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4 Opis części

1Przycisk 1  
Włączanie/wyłączanie - Naciśnięcie i przytrzymanie. 
Włączanie/wyłączanie wyświetlacza

	 w trybie aktywności - krótkie naciśnięcie.
2 Przycisk Reset  

Przywracanie ustawień fabrycznych - reset. 
	 (Za pomocą cienkiego przedmiotu).
3 Przycisk D (Powrót)
4	Przycisk v  

Przesuwanie w górę/
   Zwiększanie głośności (głośniej).
5	Przycisk m  

Przesuwanie w lewo/Przełączanie/Szybkie 
   przesuwanie do tyłu/Wyszukiwanie w dół.
6	Przycisk u  

Włączenie/wstrzymanie odtwarzania.  
Potwierdzenie wybranej pozycji Menu.

7	Przycisk   
Wyświetlanie zbioru Menu 

	 w danym trybie - krótkie naciśnięcie.  
Zablokowanie/Odblokowanie przycisków obsługi

    - Naciśnięcie i przytrzymanie.
8	Przycisk M  

Przesuwanie w prawo/Przełączanie/Szybkie 
   przesuwanie do przodu/Wyszukiwanie w górę.
9	Przycisk V  

Przesuwanie w dół/
   Zmniejszanie głośności (ciszej).
10 Gniazdo dla karty microSD (Do pojemności 64 GB) 
11 Gniazdo słuchawkowe (3,5 mm) 
12 Złącze micro USB (Ładowanie/Przenoszenie danych) 
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5 Włączenie i wyłączanie urządzenia

Po naciśnięciu i przytrzymaniu przycisku 1 przez kilka sekund urządzenie włączy się. 
Włącza się tryb głównego Menu, a jeśli w urządzeniu zostały zapisane jakieś pliki wówczas 
włączy się ich odtwarzanie. W trybie Music (Muzyka), naciśnięciem przycisku   włączamy 
tryb MENU dla odtwarzania muzyki. Aby z trybu Music wyświetlić główne Menu, należy 
nacisnąć i przytrzymać przycisk D, aż do wyświetlenia głównego Menu. Naciśnięciem i 
przytrzymaniem przycisku   możemy zablokować/odblokować przyciski obsługi. 
W trybie Music (Muzyka) naciśnięciem u włączamy odtwarzanie wybranego pliku. 
Naciśnięciem u w trakcie odtwarzania, wstrzymujemy odtwarzanie
Naciśnięciem i przytrzymaniem przycisku 1 urządzenie wyłączamy

6 Menu Główne

Menu Główne wyświetli sie po włączeniu odtwarzacza, lub w trybie odtwarzania/wstrzymania 
odtwarzania po naciskaniu przycisku D, aż do wyświetlenia głównego Menu.  
Uwaga: 
Menu może być wyświetlane w języku innym niż polski. Aby menu było wyświetlane w języku 
polskim, należy dokonać zmiany ustawień w Menu ustawienia. 
Menu może się nieznacznie różnić od opisanego poniżej. Jest to spowodowane stałymi  
aktualizacjami oprogramowania urządzenia.



20PL

Struktura Menu i jego funkcji jest następująca:

Bluetooth
Music (Muzyka)
Movie (Video)
Recorder (Nagrywanie)
FM Radio (Radio FM)
E-Book (e-książki (Pliki tekstowe))
Photo (Zdjęcia)
Folder View (Wyświetlanie pliku)
Settings (Ustawienia)

W głównym Menu poruszamy się naciskaniem przycisków m M V v. Dla plików 
tekstowych w podfunkcjach Menu poruszamy się za pomocą przycisków v V. 
Przyciski m M służą do opuszczania podfunkcji i powrót do wyższego stopnia Menu. 
Dla wybrania żądanej pozycji oraz dla dalszego penetrowania funkcji przyciskiem u wybór 
potwierdzamy. Z obsługiwanego poziomu Menu wychodzimy naciśnięciem przycisku D. 
Ostrzeżenie:
Uwaga:
Nazwy trybów i funkcji Menu jak i nazwy poszczególnych ustawień (w różnych językach) 
mogą się różnić od pokazanych w niniejszej instrukcji z uwagi na różnorodność modeli oraz 
ilości wolnego miejsca na wyświetlaczu urządzenia.
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7 Tryb Bluetooth

Urządzenie, dzięki wbudowanemu systemowi Bluetooth umożliwia 
połączenie z innymi urządzeniami  wyposażonymi w technologię 
Bluetooth takimi jak np. słuchawki lub smartfon.
W głównym Menu naciskaniem m M V v wybieramy tryb Bluetooth.
Po wybraniu Bluetooth i naciśnięciu u wyświetli się podfunkcja Menu. 
Naciskaniem B (Następna) lub b (Poprzednia) wybieramy żądana 
funkcję. Struktura funkcji BT jest następująca:

Bluetooth Control (Obsługa Bluetooth)
Można włączyć (Enable Bluetooth) lub wyłączyć (Disable Bluetooth) połączenia urządzenia 
Aby połączyć nasze urządzenie ze słuchawkami Bluetooth funkcja Bluetooth w naszym 
urządzeniu musi być włączona 

Bluetooth Search (Wyszukiwanie urządzeń Bluetooth)
Na urządzeniu zewnętrznym należy włączyć funkcję połączenia Bluetooth i aktywować na 
nim tryb parowania (połączenia). Sposobu postępowania należy szukać w Instrukcji obsługi 
danego urządzenia zewnętrznego. 
Następnie w naszym urządzeniu wybieramy pozycję Bluetooth Search i naciskamy u. 
Rozpocznie się wyszukiwanie aktywnych urządzeń Bluetooth w pobliżu naszego urządzenia. 
Wyszukanie żądanego urządzenia potwierdzamy naciśnięciem u. 
Urządzenia zostaną sparowane (połączone) i możliwe będzie odtwarzanie dźwięku z naszego 
urządzenia na przyłączonym urządzeniu Bluetooth. Jednorazowe sparowanie urządzeń nie 
wymaga kolejnych sparowań.
Jeśli w pamięci urządzenia przyłączonego znajdują się jakieś pliki dźwiękowe można 
odtwarzać je za pomocą naszego urządzenia.
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Bluetooth Device List (Zbiór urządzeń Bluetooth)
Po wybraniu tej pozycji wyświetli się zbiór urządzeń Bluetooth sparowanych (połączonych) 
z naszym urządzeniem. Ze zbioru należy wybrać żądane urządzenie Bluetooth i naciśnięciem 
przycisku u wybór potwierdzić. Wyświetli się komunikat Bluetooth Devices Connected 
(Połączyć z urządzeniem Bluetooth) lub Bluetooth Unpairing (Skasować parowanie 
Bluetooth). Aby połączyć się z wybranym urządzeniem należy wybrać pozycję  Bluetooth 
Devices Connected i nacisnąć u. Urządzenia połączą się. 
Aby zakończyć parowanie z wybranym urządzeniem należy wybrać opozycję Bluetooth 
Unpairing i nacisnąć u. Wybrane urządzenie zostanie usunięte ze zbioru sparowanych 
z naszym urządzeniem urządzeń Bluetooth.
All Songs (Wszystkie utwory)
Pozycja umożliwia wybranie plików audio do odtwarzania za pomocą połączenia Bluetooth. 
Muzykę wybieramy tak jak dla standardowego odtwarzania (np. przez słuchawki).

Music (Muzyka (Aktualnie odtwarzane za pomocą Bluetooth)
Wyświetlenie aktualnie odtwarzanych plików za pomocą połączenia Bluetooth.

8  Tryb Music (Muzyka)

 W głównym Menu naciskaniem m M V v wybieramy Music 
(Muzyka), a następnie naciśnięciem u otwieramy funkcję Music. 
W trybie Music jest dostępna opisana poniżej podfunkcja Menu, w której 
poruszamy się przyciskami v V:

Last Played (Ostatnio odtwarzane) lub Now Playing (Teraz 
odtwarzane):
Włączenie ostatnio odtwarzanej lub teraz odtwarzanej ścieżki 
dźwiękowej. Odtwarzanie obsługujemy przyciskami m, M i u. 
Informacje szczegółowe w dalszej części instrukcji. 

 W głównym Menu naciskaniem 
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All Songs (Wszystkie utwory): 
Wyświetlenie wszystkich plików dźwiękowych zapisanych w folderze Music (Muzyka) naszego 
urządzenia. Ze zbioru można wybrać plik do odtwarzania.

Artist (Wykonawca):  
Wyświetlenie wszystkich plików dźwiękowych zapisanych w folderze Music (Muzyka) naszego 
urządzenia według wykonawców.  
Ze zbioru można wybrać plik do odtwarzania.
Jeśli wykonawca nie jest znany wówczas plik wyświetli się pod nazwą Unknown Artist. 

Albums (Albumy): 
Wyświetlenie wszystkich plików dźwiękowych zapisanych w folderze Music (Muzyka) naszego 
urządzenia według albumów  
Ze zbioru można wybrać plik do odtwarzania.
Jeśli album nie jest znany wówczas plik wyświetli się pod nazwą Unknown Album. 

Genres (Rodzaje):  
Wyświetlenie wszystkich plików dźwiękowych zapisanych w folderze Music (Muzyka) naszego 
urządzenia według rodzajów muzyki.  
Ze zbioru można wybrać plik do odtwarzania.
Jeśli rodzaj muzyki nie jest znany wówczas plik wyświetli się pod nazwą Unknown Genre. 

Folder (Przegląd folderów): 
Wyświetlenie wszystkich folderów zawierających pliki audio zapisanych w folderze Music 
(Muzyka) naszego urządzenia.  
Ze zbioru można wybrać żądany folder i rozpocząć odtwarzanie zawartych w nim plików.

Playlists (Lista utworów do odtwarzania): 
Do dyspozycji pozostają 3 własne Playlisty, które użytkownik może zmieniać.
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Update Playlist (Utworzenie zbioru): 
Możliwość utworzenia Playlisty ze zbioru wszystkich plików dźwiękowych w urządzeniu.

Po wyborze pliku z żądanego folderu naciśnięciem u włączamy odtwarzanie tego pliku.  
Naciśnięciem u podczas odtwarzania odtwarzanie wstrzymujemy. 
Naciśnięciem i przytrzymaniem 1 podczas odtwarzania wyłączamy urządzenie.
Naciskaniem M (Następny) lub m (Poprzedni) przełączamy na plik następny do 
odtworzenia lub wybieramy plik poprzednio odtwarzany.  
Naciskaniem i przytrzymaniem  M (Następny) lub m (Poprzedni) podczas odtwarzania 
włączamy szybkie przewijanie pliku do przodu/do tyłu. 

Naciśnięciem  podczas odtwarzania otwieramy następną podfunkcję Menu, w której 
poruszamy się przyciskami v V. Wybrana pozycje potwierdzamy naciśnięciem u. 
Podfunkcję wyłączamy i wracamy do funkcji nadrzędnej naciśnięciem D, lub m i M.

Shuffle (Odtwarzanie w dowolnej kolejności)  
Można wybrać pozycję Off (Wył.) dla wyłączenia odtwarzania w dowolnej kolejności lub 
pozycję On (Wł.) dla włączenia tej funkcji.

Repeat (Powtarzanie)
Dostępne są pozycje Repeat Off (Wyłącz powtarzanie), Repeat 1 (Powtórz 1), Repeat All 
(Powtórz wszystko), Intro Play (Odtwarzaj początki utworów).

Equalizer
Naciskaniem V lub v wybieramy ustawienie dla equalizera. Można wybrać ustawienia: Off 
(Wył.), Rock, Funk, Hip Hop, Jazz, Classical, Techno. 
Możliwe jest także ustawienie własnej krzywej equalizera w pozycji Custom (Własna) dla 
ustawienia wartości według wyboru.

Variable Speed Playback (Zmiana szybkości odtwarzania)
Naciskaniem V lub v wybieramy żądaną wyższa lub niższa szybkość odtwarzania.  
Szybkość odtwarzania można wybierać w przedziale od -8 do +8.
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Add to Playlist (Dodać do zbioru plików)
W tej pozycji można wybrać jedną z trzech Playlist, do której chcemy dodać aktualnie 
odsłuchiwany plik. Po wybraniu Playlisty dodanie pliku potwierdzamy wybraniem Yes (Tak), a 
odrzucenie go wybraniem No (Nie).

Remove from Playlist (Usunąć ze zbioru plików)
W tej pozycji można wybrać jedną z trzech Playlist, z której chcemy usunąć aktualnie 
odsłuchiwany plik. 
Po wybraniu Playlisty usunięcie pliku potwierdzamy wybraniem Yes (tak), lub przy rezygnacji 
z usunięcia pliku wybraniem No (Nie). 
Jeśli odsłuchiwany plik nie należy do wybranej  Playlisty nie można go usunąć.

Delete (Skasować)
W tej pozycji można skasować (usunąć) aktualnie odsłuchiwany plik. 
Dla usunięcia tego pliku wybieramy Yes (Tak), a przy rezygnacji z usunięcia pliku wybieramy 
No (Nie). 

9  Tryb Movie (Video)

W głównym Menu naciskaniem m M V v wybieramy Movie (Video), 
a naciśnięciem u wyświetlamy zbiór plików video (urządzenie 
odtwarza pliki video z rozszerzeniem amv, avi). 
Po wybraniu pliku ze zbioru naciśnięciem u włączamy odtwarzanie 
wybranego pliku. Naciśnięciem u podczas odtwarzania odtwarzanie 
wstrzymujemy. Naciśnięciem i przytrzymaniem 1 podczas odtwarzania 
wyłączamy urządzenie. Naciskaniem M (Następny) lub m 
(Poprzedni) przełączamy na plik następny do odtworzenia lub 
wybieramy plik poprzednio odtwarzany. 
Naciskaniem i przytrzymaniem  M (Następny) lub m (Poprzedni) 
podczas odtwarzania włączamy szybkie przewijanie pliku do przodu/do 
tyłu. 
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Naciśnięciem  podczas odtwarzania otwieramy następną podfunkcję Menu, w której 
poruszamy się przyciskami v V. Wybrana pozycje potwierdzamy naciśnięciem u. 
Podfunkcję wyłączamy i wracamy do funkcji nadrzędnej naciśnięciem D, lub m i M.
 
Repeat (Powtarzanie)
Dostępne są funkcje Repeat Off (Wyłączenie powtarzania), Repeat 1 (Powtórz 1), Repeat 
All (Powtórz wszystko

Delete Video (Usunięcie pliku video)
W tej pozycji można usunąć z pamięci urządzenia aktualnie odtwarzany plik video. 
Po wybraniu usunięcie pliku potwierdzamy wybraniem Yes (tak), a przy rezygnacji 
z usunięcia pliku wybraniem No (Nie). 

Create Playlist (Utworzenie zbioru)
W tej pozycji można utworzyć Playlistę z dostępnych plików video.

Ostrzeżenie:
Możliwy jest brak odtwarzania plików video w funkcji Movie (Video) ze względu na ich jakość 
lub stan techniczny.

10  Tryb Recorder (Nagrywanie)

Tryb Recorder (Nagrywanie) umożliwia nagrywanie głosu przez 
wbudowany mikrofon. Przed rozpoczęciem nagrywania można wykonać 
jego ustawienia poprzez Menu dostępne w tym trybie.
Podfunkcja Menu ma następującą strukturę:

Start Voice Recording (Włączenie nagrywania głosu)
                                  Po wybraniu tej pozycji naciśnięciem u włączamy nagrywanie głosu.
                                  Głos należy kierować w stronę mikrofonu wbudowanego w dolną część
                                  urządzenia. Nagrywanie wyłączamy kolejnym naciśnięciem u. 
                                  Wznowienie nagrywania następuje przez następne naciśnięcie u. 
                                  Nagranie zapisujemy w pamięci naciśnięciem D. 

                                  Po wybraniu tej pozycji naciśnięciem 
                                  Głos należy kierować w stronę mikrofonu wbudowanego w dolną część
                                  urządzenia. Nagrywanie wyłączamy kolejnym naciśnięciem 
                                  Wznowienie nagrywania następuje przez następne naciśnięcie 
                                  Nagranie zapisujemy w pamięci naciśnięciem 
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Wyświetli się zapytanie czy nagranie zapisać w pamięci. Zapisanie potwierdzamy wybraniem 
pozycji Yes (Tak). W wypadku rezygnacji z zapisania nagrania wybieramy pozycję No (Nie).

Recordings Library (Zbiór nagrań)
Po wybraniu tej pozycji wyświetli się zbiór nagrań w pamięci urządzenia. Po wybraniu pliku 
naciśnięciem u włączamy jego odtwarzanie. Wybraniem Delete All (Usuń wszystko), można 
usunąć wszystkie nagrane pliki z pamięci urządzenia. Po wybraniu tej pozycji usunięcie plików 
potwierdzamy w pozycji Yes (Tak), lub rezygnujemy z ich usunięcia wybierając pozycję No 
(Nie).

Record Format (Format nagrywania)
Po wybraniu tej pozycji wyświetli się podfunkcja Menu, w której możemy wybrać format 
nagrywania wykorzystując rozszerzenie mp3 lub wav. 
Nagrane pliki będą odtwarzane w wybranym formacie.

11 Tryb FM Radio (FM radio)

W głównym Menu naciskaniem m M V v wybieramy tryb FM Radio 
(FM radio) i naciskamy u.
Wyświetlą się ustawienia dla radia i wartości dla wyszukiwania stacji 
radiowych. Jeśli jakaś stacja jest już wyszukana włączy się odbiór 
audycji radiowej.
W urządzeniu można zapamiętać do 30 stacji radiowych.
Naciskaniem M lub m można wyszukiwać stacje w kanałach w górę 
lub w dół. Po naciśnięciu i przytrzymaniu przycisku M lub m włączy 
się wyszukiwanie stacji radiowych, aż do znalezienia stacji nadającej 
sygnał radiowy.
W trybie radia naciskaniem v lub V ustawiamy głośność odbioru.
Po naciśnięciu  wyświetli się podfunkcja Menu dla trybu FM Radio 
(FM radio).
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Auto Tune (Wyszukiwanie automatyczne):
Automatyczne wyszukanie i zapamiętanie dostępnych stacji radiowych. Po wybraniu tej 
pozycji naciśnięciem u włączamy wyszukiwanie i zapamiętanie wszystkich dostępnych 
stacji radiowych. Konieczne jest przyłączenie słuchawek, które służą jako antena FM.
Wyszukiwanie potwierdzamy wybraniem Yes (Tak),lub rezygnujemy z niego wybierając No 
(Nie). Nowo zapamiętane stacje zamienią zapisane poprzednio.

Manual Tune (Wyszukiwanie ręczne):
W tej pozycji możliwe jest ręczne wyszukiwanie stacji radiowych. Konieczne jest przyłączenie 
słuchawek, które służą jako antena FM. 
Po wyświetleniu się skali wyszukiwania krótkim naciskaniem M (Następny) lub m 
(Poprzedni) można wyszukiwać skokowo stacje w górę/w dół.  Po naciśnięciu i przytrzymaniu 
przycisku M lub m włączy się wyszukiwanie stacji radiowych, aż do znalezienia stacji 
nadającej sygnał radiowy.
Aby zapamiętać wyszukaną stację radiową należy nacisnąć .
W wyświetlonej podfunkcji wybieramy Save to Preset (Zapamiętane). Po wybraniu wyświetli 
się zbiór dla zapamiętanych stacji.  
W zbiorze wybieramy żądany numer i naciśnięciem u zapisujemy wyszukaną stację 
w zbiorze pod wybranym numerem.  
Dla potwierdzenia wyboru wybieramy Yes (Tak), a dla rezygnacji z wyboru No (Nie).

Tuner Region (Pasmo wyszukiwania)
Ustawienie przedziału częstotliwości i stopnia postępu dla wybranych krajów. Można wybrać 
Common Band (Przedział typowy) dla standardowych częstotliwości i przedziałów lub Japan 
Band (Przedział japoński) dla ustawienia częstotliwości i przedziałów używanych w Japonii i
 pozostałych krajów Azji.

Presets (Kanały):
Po wybraniu tej funkcji pierwszy raz, wyświetli się zapytanie czy chcemy wykonać 
automatyczne wyszukanie i zapamiętanie wyszukanych stacji radiowych. Konieczne jest 
przyłączenie słuchawek, które służą jako antena FM.
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Wyszukiwanie potwierdzamy wybraniem Yes (Tak), lub rezygnujemy wybierając No (Nie).
Po zakończeniu procesu zostanie wyświetlony zbiór wszystkich wyszukanych i zapamiętanych 
stacji radiowych. 
Ze zbioru można wybrać dowolną stację radiowa i włączyć jej odbiór.

Save To Preset (Ułożyć w kanale)
Po wybraniu tej funkcji wyświetli się zbiór kanałów do zapamiętania w nich stacji. W zbiorze 
wybieramy żądany numer i naciśnięciem u zapisujemy wyszukaną stację 
w zbiorze pod wybranym numerem. 
Dla potwierdzenia wyboru wybieramy Yes (Tak), a dla rezygnacji z wyboru No (Nie).

Clear Preset (Skasować wyszukane)
Usunięcie żądanej stacji z kanału. W zbiorze wybieramy żądany numer kanału i naciśnięciem 
u usuwamy wybraną stację w zbiorze pod wybranym numerem. 
Dla potwierdzenia wyboru wybieramy Yes (Tak), a dla rezygnacji z wyboru No (Nie).

12 Tryb E-Book (Pliki tekstowe)

W głównym Menu naciskaniem m M V v wybieramy tryb E-Book 
(Pliki tekstowe). Po wybraniu E-Book wyświetli się zbiór zapisanych w 
pamięci urządzenia plików tekstowych. Naciskaniem V lub v wybieramy 
żądany plik, a naciśnięciem u lub M tekst wyświetlamy. Podczas 
wyświetlania tekstu naciskaniem M (Następna), m (Poprzednia), V 
i v możemy przesuwać tekst po stronach.
Po naciśnięciu  podczas wyświetlania tekstu włączy się podfunkcja 
Menu z następującą strukturą:

Play Settings (Ustawienia odtwarzania)
Ustawienie długości wyświetlania od 02 do 30 sekund.
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Delete Ebook (Usuwanie tekstu)
Można usunąć aktualnie wyświetlany plik tekstowy. Dla usunięcia pliku wybieramy pozycję 
Yes (Tak), zaś dla rezygnacji z usunięcia wybieramy pozycję No (Nie).

Bookmark Select (Wybór zakładki)
Po wybraniu tej pozycji wybieramy numer zakładki i naciskamy u. 
Tekst zostanie wyświetlony od wybranej zakładki (jeśli jakaś zakładka została ustawiona).

Delete Bookmark (Usunięcie zakładki)
Po wybraniu tej pozycji wybieramy numer zakładki do usunięcia i naciskamy u. Dla 
usunięcia zakładki wybieramy Yes (Tak), zaś dla rezygnacji z usunięcia wybieramy No (Nie).

Add Bookmark (Dodanie zakładki)
Po wybraniu tej pozycji i numeru dla zakładki naciskamy u. Po wybraniu pozycji Yes (Tak) 
zakładka zostanie zaznaczona na początku wybranej strony. Aby zakładki nie oznaczać 
wybieramy No (Nie).

Page Select (Wybór strony)
Po wybraniu tej pozycji wybieramy numer żądanej strony w wyświetlonym zbiorze i naciskamy 
u. Wyświetli się tekst na wybranej stronie.

13 Tryb Photo (Zdjęcia)

W głównym Menu naciskaniem m M V v wybieramy tryb Photo 
(Zdjęcia). Po wybraniu Photo (Zdjęcia) wyświetli się zbiór dostępnych 
zdjęć w urządzeniu (.jpeg, .gif... itd.)
Po wybraniu żądanego pliku wyświetlamy go naciskając u.
Po naciśnięciu  podczas wyświetlania zdjęcia włączy się podfunkcja 
Menu z następującą strukturą:

Slideshow Settings (Ustawienia prezentacji):

Dostupné voľby sú:Dostupné voľby sú:
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Time Per Slide (Czas wyświetlania)
Można ustawić czas wyświetlania jednego zdjęcia  od 02 do 30 sekund.

Repeat (Powtórzenie)
Można włączyć (On) lub wyłączyć (Off) powtarzanie prezentacji.

Shuffl e (Odtwarzanie w dowolnej kolejności)
Można włączyć (On) lub wyłączyć (Off) odtwarzanie prezentacji w dowolnej kolejności.

Thumbnail (Miniatura)
Można włączyć (On) lub wyłączyć (Off) wyświetlanie miniatur

Delete Picture (Usunięcie zdjęcia):
Można usunąć aktualnie oglądane zdjęcie. Po wybraniu tej pozycji zdjęcie usuwamy w pozycji 
Yes (Tak), lub rezygnujemy z jego usunięcia w pozycji No (Nie).

Update Playlist (Utworzenie zbioru)
W tej pozycji można utworzyć Playlistę z dostępnych w pamięci urządzenia zdjęć.

14 Tryb Folder View (Przegląd folderów)

Tryb Folder View (Przegląd folderów) umożliwia wyświetlenie wszystkich 
folderów i plików zapisanych w pamięci urządzenia i pamięci wpiętej 
karty microSD.
W głównym Menu naciskaniem m M V v wybieramy tryb Folder 
View (Przegląd folderów). Wyświetli się zbiór wszystkich folderów 
i plików zapisanych w pamięci urządzenia i pamięci wpiętej karty. Ze 
zbioru można wyszukać żądany plik i odtworzyć go naciskając u.
Naciśnięcie  przy wybranym pliku umożliwia jego usunięcie (Delete).
Można usunąć wybrany plik lub cały folder. Usunięcie wybranego pliku/
folderu potwierdzamy wybraniem pozycji Yes (Tak), a rezygnujemy 
z usunięcia wybraniem pozycji No (Nie).
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15 Tryb Settings (Ustawienia)

W głównym Menu naciskaniem m M V v wybieramy tryb Settings 
(Ustawienia).
Po wybraniu Settings (Ustawienia) i naciśnięciu u wyświetli się 
podfunkcja Menu. 
Naciskaniem V lub v wybieramy żądana pozycję. 
Podfunkcja Menu Settings (Ustawienia) ma następującą strukturę:

Language (Język)
Po wybraniu tej pozycji naciskaniem v lub V wybieramy z wyświetlanego zbioru żądany język 
dla wyświetlania Menu. 
Naciśnięciem u wybór potwierdzamy. 

Ear Health (Ochrona słuchu)
Po wybraniu tej pozycji naciskaniem v lub V ustawiamy żądany limit dla maksymalnej 
głośności urzadzenia w celu ochrony słuchu. 
Naciśnięciem u wybór potwierdzamy.  

Backlight Timer (Czas podświetlenia) 
Funkcja Backlight Timer (Czas podświetlania) umożliwia wybór żądanego czasu, po którym, 
w wypadku nie wykonania żadnej czynności, wyświetlacz wyłączy się: Always On (Stale 
włączony.), 10, 20 i 30 sekund. 
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Power Saving (Save Mode (Oszczędzanie energii))  
Funkcja Power Saving (Oszczędzanie energii) umożliwia wykonanie ustawienia da 
przełączenia się urządzenia w stan czuwania (oszczędzania energii). 
Dostępne są ustawienia Off (Wyłączone), 1 min. i 2 min. 

Sleep Timer (Wyłącznik czasowy) 
W tej pozycji można ustawić czas, po którym urządzenie automatycznie się wyłączy. Można 
wybrać Off (Wyłączone) aby urządzenie nie wyłączało się automatycznie, lub ustawić żądany 
czas wyłączenia na 10, 15, 30, 60 i 120 minut. 

About (Informacje)
W tej pozycji można uzyskać informacje o wersji firmware odtwarzacza oraz o całkowitej 
i wolnej jego pojemności
Po wybraniu Player Information (Informacje o odtwarzaczu) wyświetli się informacja 
o aktualnym firmware 
Po wybraniu Disk Space (Miejsce na dysku) wyświetli się informacja o stanie pamięci 
(pojemności) oraz procentowa wartość jej wykorzystania i pozostałego miejscu.

Restore Settings (Powrót do ustawień fabrycznych)
Po wybraniu tej pozycji wyświetli się zapytanie o przywrócenie w urządzeniu ustawień 
fabrycznych. Przywrócenie ustawień potwierdzamy wybraniem pozycji Yes (Tak), lub 
rezygnujemy z niego wybierając pozycję No (Nie).

Auto Upgrade (Automatyczna aktualizacja)
Wybieramy tryb Setup, a w nim pozycję Auto Upgrade. Jest to pozycja wykorzystywana dla 
aktualizacji firmware. W trakcie wybrania tej pozycji odtwarzacz musi być połączony 
z komputerem. Na komputerze włączamy proces aktualizacji.
Uwaga: Postęp aktualizacji może być różny w zależności od modelu urządzenia. 
Radzimy zlecenie aktualizacji wyspecjalizowanym firmom lub serwisowi producenta.

Exit Setting (Zakończenie ustawień)
Zakończenie Menu.
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16 Odtwarzanie z karty pamięci microSD

Odtwarzacz został wyposażony w gniazdo dla przyłączenia karty microSD. Kartę wsuwamy 
do gniazda kontraktonami do przodu skierowanymi w dół. Kartę wpinać z wyczuciem aż do 
zatrzaśnięcia. Kartę wypinamy naciskają lekko na jej brzeg tak aby wysunęła się z gniazda.
Po wpięciu karta zostanie ustawiona jako urządzenie priorytetowe. Po wybraniu pozycji 
w wybranym trybie Menu (Muzyka, Zdjęcia, Video itd.) pojawi się informacja o wczytywaniu 
plików z pamięci karty. Po wczytaniu plików i utworzeniu zbioru postępujemy analogicznie jak 
dla obsługi plików z pamięci urządzenia. Z czynnościami prosimy zapoznać się powyżej.

Ostrzeżenie: 
Karty nie wkładać do gniazda z użyciem siły i niewłaściwą stroną. Można w ten sposób trwale 
uszkodzić kartę oraz urządzenie. 

17 Odtwarzanie z urządzenia jako urządzenia zewnętrznego USB

Po przyłączeniu urządzenia do gniazda USB komputera i zainstalowaniu przez system 
koniecznych sterowników nasze urządzenie będzie działało jako zewnętrzne urządzenie USB.  
Ostrzeżenie: Nie przyłączać urządzenia do komputera w trakcie pracy urządzenia.
W trakcie przenoszenia danych nie odłączać urządzenia od komputera.

Kompatybilne systemy OS:
Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003/Vista/7/8/8.1/10, Mac OS 10.2 lub nowsza wersja, 
Linux 2.4.2 lub nowsza wersja.
WIN98 USB GDD BOOT (Pod OS Win98 można nasze urządzenie użyć jako jednostkę 
bootowalną)
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18 Pozostałe informacje

Technologia bezprzewodowa BLUETOOTH
Technologia bezprzewodowa BLUETOOTH służy do komunikacji pomiędzy dwoma 
urządzeniami cyfrowymi na krótką odległość (np. telefon komórkowy i komputer).Komunikacja 
między dwoma urządzeniami powinna przebiegać bezproblemowo do 10 m.
Technologia ta służy do wzajemnej komunikacji co najmniej dwóch urządzeń. Na rynku są już
urządzenia pozwalające na komunikację z wieloma innymi urządzeniami. Do połączenia 
urządzeń nie jest potrzebny żaden przewód, ani nie ma potrzeby umieszczania urządzeń 
na przeciw siebie, jak w technologii na podczerwień. Można połączyć ze sobą urządzenia 
przechowywane w bagażu lub w etui.
Standard BLUETOOTH jest standardem międzynarodowym, rozwijanym i używanym na 
całym świecie.

Maksymalny zasięg komunikacji
Urządzenia z BLUETOOTH należy używać do 10 m (bez przeszkód) od tego urządzenia.
Maksymalny zasięg komunikacji może być krótszy jeżeli:
Między urządzeniami z BLUETOOTH występują przeszkody w postaci osób, ścian lub metalu.
W pobliżu tego urządzenia używane jest urządzenie LAN.
W pobliżu tego urządzenia używana jest kuchenka mikrofalowa.
W pobliżu tego urządzenia używane jest urządzenie emitujące pole elektromagnetyczne.

Zakłócenia z innych urządzeń
Urządzenia z BLUETOOTH i bezprzewodowym LAN (IEEE802.11b/g) używają tej samej 
częstotliwości, w związku z czym używanie obok siebie takich dwóch urządzeń może 
spowodować zmniejszenie szybkości komunikacji, zaszumianie lub błąd w połączeniu. 
W takim wypadku należy:
Używać tego urządzenia min. 10 m od bezprzewodowego urządzenia LAN. 
Jeśli konieczne jest używanie tego urządzenia w odległości bliższej niż 10m należy na czas
pracy tego urządzenia wyłączyć urządzenie z bezprzewodowym LAN.
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Zakłócenia w pracy innych urządzeń
Sygnał z urządzenia BLUETOOTH może mieć negatywny wpływ na pracę  niektórych 
urządzeń elektronicznych. W związku z powyższym nie należy używać urządzeń z włączonym 
BLUETOOTH w następujących miejscach:
W pobliżu płynów łatwo zapalnych, w szpitalach, w pociągach, samolotach i na stacjach
benzynowych.
W pobliżu drzwi automatycznych i alarmów przeciwpożarowych.

Uwagi
•	Aby możliwe było użycie funkcji BLUETOOTH przyłączane urządzenia BLUETOOTH muszą 

posiadać taki sam profil.
•	W zależności od specyfikacji urządzenia o tym samym profilu mogą pracować różnie.
•	Właściwości technologii BLUETOOTH powodują, ze dźwięk odtwarzany z urządzenia 

odbierającego sygnał audio jest zawsze nieco opóźniony w stosunku do dźwięku z 
urządzenia nadającego.

•	To urządzenie zachowuje standardy, właściwe dla BLUETOOTH zabezpieczające 
prawidłowe połączenie pomiędzy urządzeniami. W zależności od ustawień w tych 
urządzeniach zabezpieczenia te mogą nie być wystarczające. Podczas komunikacji za 
pomocą technologii BLUETOOTH należy 

  w związku z tym zachować ostrożność.
•	Producent nie odpowiada za zanik informacji podczas komunikacji BLUETOOTH.
•	W celu zapewnienia zgodności ze standardem BLUETOOTH dla normy BLUETOOTH SIG 
   i uwierzytelnienia potrzebne jest urządzenie z funkcją BLUETOOTH. Jednak niektóre 

urządzenie pomimo zgodności profilu i specyfikacji mogą nie pracować właściwie lub nie 
będą się ze sobą łączyć. Nie świadczy to o awarii tego urządzenia.

•	W zależności od urządzenia BLUETOOTH połączonego z tym urządzeniem może dochodzić 
do zaszumiania sygnału lub przerwach w odbiorze i nadawania dźwięku.



37PL

19 Dane techniczne	

Pamięć:  4 / 16 GB
Formaty plików: WMA, MP3, WAV, JPG, BMP, OGG, APE, FLAC, AMV, TXT
Zasilanie:  Wbudowany akumulator /zasilanie i ładowanie poprzez połączenie USB 
                   lub zasilacz AC (nie jest dodany)
Czas pracy akumulatora ok. 7 godzin
Wyświetlacz 1,7” LCD (260 000 kolorów) rozdzielczość 128 x 160
Wymiary (ok.)	  
90,0 mm x 38,5 mm x 9,0 mm (dł. x szer. x gr.)
Ciężar ok. 35 g
Odstęp sygnał-szum powyżej 90 dB
Gniazdo słuchawkowe 10 mW + 10 mW: 32 Ohm
Przedział częstotliwości 20 Hz - 20 kHz
Zniekształcenie harmoniczne 
poniżej +/- 0,5 % (pri 10 mW)
Przedział częstotliwości radiowych 76 - 90 MHz/87,5 - 108 MHz
Frekwencja wzorcowa 36, 44,1, 48 kHz
Przesył danych dla WMA 5 kb/s – 384 kb/s
Przesył danych dla MP3 8 kb/s – 320 kb/s
Szybkość odczytu 800 kB/s (w zależności od konfiguracji komputera)
Szybkość zapisu 700 kB/s (w zależności od konfiguracji komputera)
Wersja USB 2.0/1.1/1.0
Systemy OS: Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003/Vista/7/8/8.1/10, Mac OS 10.2 i wersje 
nowsze, Linux 2.4.2 i wersje nowsze.
Bluetooth:  
Standard Bluetooth 2.1 + EDR 
Profil: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), Profil dla bezprzewodowego przekazywania 
dźwięku w jakości stereo.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian!
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DEKLARACJA ZGODNOŚCI
Tekst skrócony DEKLARACJI ZGODNOŚCI: 
Firma ORAVA retail 1, a.s. oświadcza, że urządzenie MBT-4/16G spełnia zasadnicze wymagania 
i inne stosowne warunki dyrektywy Nr 2014/53/EU Parlamentu Europejskiego i Rady Europy.
Pełny tekst DEKLARACJI ZGODNOŚCI znajduje się na stronie internetowej: www.orava.eu

Producent:

Dystrubutorzy:

ORAVA retail 1, a.s.
Seberíniho 2
821 03 Bratislava
Slovenská republika

ORAVA retail sales s.r.o.
Ostravská 494
739 25 Sviadnov
Česká republika

ORAVA retail 1, a.s.
Seberíniho 2
821 03 Bratislava
Slovenská republika

LIKWIDACJA ZUŻYTYCH URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol na urządzeniu lub jego opakowaniu świadczy, że urządzenia tego nie wolno 
wyrzucać do odpadów domowych. Należy zdać je w wyznaczonych składnicach zbioru, 
recyclingu i likwidacji odpadów i urządzeń elektrycznych i elektronicznych. 
Właściwe postępowanie w tym przypadku ma olbrzymi wpływ na zachowanie czystości 
środowiska naturalnego, w którym żyjemy. Dokładnych informacji i porad związanych 
z likwidacją tego typu urządzeń należy szukać na stronach internetowych lub bezpośrednio 
w odpowiednich urzędach lub firmach powołanych do tego celu. Informacji na ten temat 
można także zaczerpnąć bezpośrednio u sprzedawców tego typu urządzeń.

To urządzenie odpowiada wszystkim dyrektywom Unii Europejskiej 
przeznaczonym dla tego typu urządzeń
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